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Aviso do Chefe do Executivo n.° 40/2015

Considerando que a Republica Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-Geral das
Nagoes Unidas sobre a aplicagdo do Protocolo de 1978 relativo
a Convencao Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar de 1974, tal como emendado, na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, a partir de 20 de Dezembro de
1999;

Considerando igualmente que, em 30 de Novembro de 2012,
o Comité de Seguranga Maritima da Organizacdo Maritima
Internacional, através da resolucao MSC.343(91), adoptou
emendas ao Protocolo, e que tais emendas sdo aplicdveis na
Regidao Administrativa Especial de Macau desde 1 de Julho de
2014,

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a resolugdo MSC.343(91) que contém as referidas
emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 22 de Abril de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



N°

19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO

8619

% MSC.343 (91) B3t
(2012 42 11 H 30 HiBB)
(1974 FEERE EANETEAH) 1978 £HREE
BIEE

BLEEERY

RBRE(EEEBEESGNOIMNEAZEEBENE Z+/UERE(D)

:f:/—,,

BER (1974 FEEELAGZL2AG) (UTHR A28 )
55 VI (b) fRAANE 1978 EHESE (UTHE (1978 £EEL2AY
MEZVBTELLZ2ZEEFERMNBEB(IITBELZLLALNHES)
B IEFE RV AE -

ek Bl A EME (1978 FZL2ANHREE) WHkhey "EHEE
ZEEE N "ERELL2EE IRARNTEARALLR (1988
FERENGHEEE) WEERAGRFE—2

i

EESN+—EEgR LFERTEALQSE VI (b) (1) HUK
(19 FEZE2RNWHREE) FURRUANDEN (1978 FL2 LY
mEE) BIEE

L BEARGE VIT(L) (iv) RU R (1978 EZ 2 ANHEESE)
B BB (1978 EX2NUBEE) WAIMHKNEBESE » HXX
ZIN- 9NN A R R L



8620 PR THF T Tl 28— 48—l —— B —F T FE19H —2015F5H 15 H
2. BBANKE VI (b) (vi) (2) (bb) A0 (1978 FL2xn
WEEE) ENG RELMEEREFE204E 1A I HABER
B2 RIEELEHBEZA > BE=52— U EH (1978 FZE2 R
SEE ) 45 40 B BUR SR R A A TR AL R 2D S T SRR A AR A S0%HY
HYOBBFRTIKEZEEE

3. BEGHNEBUTEE BEALQE VII(b)(viD)(2) (1978
EFENNBEES) B UG ZEEEAEH LIRS 2 RW#FERE
PR20145E7H 1 HER

4, ERMEBEBREALE VI (b) (v) KA (1978 FLZ 20

HEE) E I FHE > BARARERER 4RO EEEXANXER
REIA S B8GEHA (1978 F X2 NHEE) FUBEBUT

uy

5. BERMERB AR REWENRIAED FGLEIE(198 F22
ANNHETEE) GFUENAEBTER -



N.°19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.° SUPLEMENTO

8621

B £
CEEN (1974 £HEB EARZE2AE)

1978 EFREEBIEE

CRRGE
(1974 £ EEE EANayZE A4 ) IR SR8 i
P 8%

EMBEEREE N CEAREELEE ORARRHL
TR :



8622

PEFTEF FIT TR g 2N —— 8 —#—— & T

H198 —20154 5 H15H

R
B e

IMO % 5%

5

BUF % &

BB EL2BEEFEA
EMmETel8E
(48) (EZx)
RiE
(Ej+#)
FH

(MERREIIN BB )

K (19718 FHEE ) BETH

(1974 EEEE EAREZELE) WREER

Ly 3

O ==
B E M

H i

.........................................................

........................................................

...................................................................

.....................

.....................

.....................

.....................



N.°19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.° SUPLEMENTO 8623

b8 S il B il

o e 2 T i

LAl e B LLUAN Y B i



8624 PP TRF T 23— —— B —F T FH19H —2015F5 H 15 H

et AR

TR H HEE e
ZREFHENEUBEREEREI
B L B oo

EARNERNNENNELFRENEH (UBEH)
FEBRAEEMAEH -
#BY -

1 ZMECHEANE VIOFNERET T -

[\
gl\\gli:

B R E R AT R E R - I R A RN 2 A
B oULEZMTEANE -1 BERNE 2 BNAMENR (FH
SH IS %2 B SRR3R B3 K I B & bR oh )

3 EERE Ve (b) GRNBRET  HFUBEBNEET
- 5% il 1 AR R e B
-FAEMRBE -

4 BEIEE EBRREE -

5 MENEHE S BEBAKYE 1-1/55/11-2/17° FREEE R
=

6 ERMEAIE SR/ K AV R RN B EV IR X8 A
W REEZR



N.°19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.° SUPLEMENTO

8625

BB EETHIRE oo, ik

REBEMMRBOBBONSERBEE - . (FE/AA)

B B B e e e
(FHHTEHYHEL)
(HF¥EHH) (EIREFXENEERET)

(SFEE PR E BB ET )



8626 ST T A 3 A — 55— 5198 — 2015 4.5 7 15 H
o e A B
(10 & J B b A e B9 R B /)

RS > (1978 EHMEE ) BETNALE V10 REXRN T RS
BEEZMTELANNFRMAE

(K ENEERT)
M BE

(ZFEE R & 2 S ED )

f

(BIENE B %

(EEE B EZESGHE)
REEEERBRRAEHRE

> 2ERER (1978 EHEE) BEINANE V6 (b) &
MAAGHEEREYZMET TR -

w1 RBREEERE S e
sl R FAEHHE’ HEBE © e
HHA .

(FZH MM EESEHE)



N.°19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.° SUPLEMENTO 8627

B2 RS EE R B
F2RFEHHE HEE
HHi
( ek PR B & = S e )
%3 RN EERER B T e,
EIRFEHMHE’ B
HER:
( %% 5E HE B & 2 B8l B0 )
B4 RmEEEERE -~ - U
E4RFEHBE HBE L
HEH

( % 5 14 F 35 B2 SO E )

AR AT RS P E R -

P OEEARENE - R RS R AE R -

PRy

b ORISR B ARG RS 0 BER EHRE R RREEEERE -



8628 ST ST B A2 A — AT #1918 —2015 %5 A 15 A
BEMRELLBEBA
EMEETEEE

ABEAWNAEEM T 2RFILE (B E)
(28) (B%x)

R B %1
(Ef#5)

(MERREIIN BB &)

HEE (1978 FHES) BTN

(1974 EREEBEAGZEL/Y) OHERZ

BELITEL AL .o oot e ettt e
BB (A ME ) 2o e
BLE (B TII/3. 12 ) covreeiee oottt
IV B T oottt et e
e E

AR i



N.°19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.° SUPLEMENTO

8629

H it

b2 mRE M

A

T
GR

Pl
i

bt fin B BUSN Y B A

TR B B U RS By H

B (OER) ERRERNERSE TFEMBIEH.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

HEH -

ZMREHEE (I EREE) BiTNLYNE U8 REVERETT
T imEg e

R
HMFE ORI EE AR MRE R R B EX

ZAMEEROYERIEH T B L Ao R - RAERMB R
AEE

A RN EXKECH T 7 B 3 b 6 R A9 4 R 6 A
WREEE

ZAEMENTRE SIMESNRERFBHRY TEFTEL
EYER

ZAMREBEAGRRT (BEE LBMARA) NEXRIEHE T MT
B SR BRHEEERNBREFROIRE

AR T ESFE AN E R EX



8630

PP TRF T 23— —— B —F T FH19H —2015F5 H 15 H

2.7 ZMENGEHEBAKE 1-2/17/111/38° R BB AR M E:

2.8 BEK/RAERMBAEE OB AR MBI ASXERRZE
P AEEZ% -

3 B RNEREE TIL/26.1. 1.1 8 TE £ T 0 [
WNEE -

4 EEWS U (b) HEVBIED - EEMMEET -
- IR R
- REBRE -

5 BEGHE ERRREE -

B AT R IR o oo JE
ABERMENBBUEREE & (£/H/8)
(EEE =0 H B )

(& HE) (ISR BNEEET)

(R EE D)



N.°19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.° SUPLEMENTO

8631

o ] A B
(10 % ke PA E R e BV IR & R )

> K (1978 FHEE) BEINWAYE /8 REXNFE R
BEEZME LAY ERAEE

B
(BERENEEETF)
HEBE
B -
(%%*ﬁ%%ﬁ%ﬁﬁﬁm}iﬂ)
MEEFEERBRAENRE

ZEY RCERE VI EBREZBEINALYSE V6 (b) FAAX
HEHEEREEEZMET TR -

56 1l 1 4 R A B O B
TEHRE HEBE &
FHE ot
( % 5E T H 25 B SCSM B )
o

HEZE (B ERESE) BTN AYE V4 RNEE  ABEHR



8632 PR THF T Tl 28— 48—l —— B —F T FE19H —2015F5H 15 H

(FFEEME R E S siam Bl )

DR R T R E R

2B EM - ERRRE TR -

P e -

Y 2B (ZRAK) 1983 FEIEE (55 MSC.6 (48) Hoiih) » Bifll E BIRIEHDHEK
A gEARER » BRINE 1986 827 A 1 HEB(ETE 1998 47 B 1 HATEENAM -

S OhRIREBEEABEEEERE  BEFEHRER TEAEHMEFEERE -



N.°19 — 15-5-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.° SUPLEMENTO 8633

RESOLUTION MSC.343(91)
(adopted on 30 November 2012)

AMENDMENTS TO THE PROTOCOL OF 1978 RELATING TO THE INTERNATIONAL
CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

RECALLING ALSO Article VIlI(b) of the International Convention for the Safety of Life at Sea
(SOLAS), 1974 (hereinafter referred to as "the Convention") and the functions which the
Protocol of 1978 relating to the Convention (hereinafter referred to as "the 1978 SOLAS
Protocol") confers upon the Maritime Safety Committee for the consideration and adoption of
amendments to the 1978 SOLAS Protocol,

RECOGNIZING the need to align the contents of the Forms of the Safety Construction
Certificate and Safety Equipment Certificate for cargo ships set out in the appendix to
the 1978 SOLAS Protocol with those in the Convention and the 1988 SOLAS Protocol,

HAVING CONSIDERED, at its ninety-first session, amendments to the 1978 SOLAS Protocol
proposed and circulated in accordance with Article VIli(b)(i) of the Convention and Article I
of the 1978 SOLAS Protocal,

1. ADOPTS, in accordance with Article VIli(b)(iv) of the Convention and Article Il of
the 1978 SOLAS Protocol, amendments to the appendix to the annex to the 1978 SOLAS
Protocol, the fext of which is set out in the annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with Article VIII(b)(vi)(2)(bb) of the Convention and
Article 1l of the 1978 SOLAS Protocol, that the said amendments shall be deemed to have
been accepted on 1 January 2014, unless, prior to that date, more than one third of the
Parties to the 1978 SOLAS Protocol or Parties the combined merchant fleets of which
constitute not less than 50 per cent of the gross tonnage of the world's merchant fleet,
have notified their objections to the amendments;

3. INVITES the Parties concerned to note that, in accordance with Article VIII(b)(vii)(2)
of the Convention and Article Il of the 1978 SOLAS Protocol, the amendments shall enter
into force on 1 July 2014, upon their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4, REQUESTS the Secretary-General, in conformity with Article VIli(b)(v) of the
Convention and Article Il of the 1978 SOLAS Protocol, to transmit certified copies of the
present resolution and the text of the amendments contained in the annex to all Parties to
the 1978 SOLAS Protocol;

(o ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and
its annex to Members of the Organization, which are not Parties to the 1978 SOLAS
Protocol.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE PROTOCOL OF 1978 RELATING TO THE INTERNATIONAL
CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, AS AMENDED

ANNEX

MODIFICATIONS AND ADDITIONS TO THE ANNEX TO THE INTERNATIONAL
CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974

APPENDIX

The existing forms of the Cargo Ship Safety Construction Certificate and Cargo Ship Safety
Equipment Certificate are replaced by the following:
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FORM OF SAFETY CONSTRUCTION CERTIFICATE FOR CARGO SHIPS

CARGO SHIP SAFETY CONSTRUCTION CERTIFICATE

(Official seal) (State)
Issued under the provisions of the
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE
AT SEA, 1974, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto

under the authority of the Government of

(name of the State)

by

(person or organization authorized)

Particulars of ship'

NAIME OF SNIP . et e e sh e st e s e e s e et b e enbeasebeereestasesbe e s teebbeenne
DISHINCHIVE NUMDET OF IBHEIS ..ottt ettt e r e es e
POt O FEGISIIY .. ettt et st b et esb e et e bt ess e st e b s ens st anas
GrOSS TOMNAGE .. ittt ettt e bttt e st e b e o ete e e e s b e sb e e e et e eteete s ebe e teereeese et e eaeetaeenbeteerterne e ets
Deadweight Of SHIP (MEFIC T0NS)2.........ovieeeeeeceeeee e cee et e s eeees e es e e eeeer e eeee s seereeeee

IMO Number

Type of ship®

Bulk carrier

Oil tanker

Chemical tanker

Gas carrier

Cargo ship other than any of the above
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Date of build:
Date of building contract . .
Date on which keel was lald or shlp was at s:mllar stage of construction ......................
Date 0f AlIVEIY oo
Date on which work for a conversion or an alteration or modification of a major character
was commenced (where applicable) ...

All applicable dates shall be completed.

THIS IS TO CERTIFY:

1 That the ship has been surveyed in accordance with the requirements of regulation 1/10 of
the Convention.

2 That the survey showed that the condition of the structure, machinery and equipment as
defined in the above regulation was satisfactory and the ship complied with the relevant
requirements of chapters 1l-1 and 1I-2 of the Convention (other than those relating to fire
safety systems and appliances and fire control plans).

3 That in implementing regulation 1/6(b) the Government has instituted:

- mandatory annual surveys;
- unscheduled inspections.

4 That an Exemption Certificate has/has not® been issued.

5 The ship was/was not® subjected to an alternative design and arrangements in pursuance
of regulation(s) 11-1/55 / {}- 2/17° of the Convention.

6 A Document of approval of alternatnve deSIgn and arrangements for machinery and
electrical installations/fire protectlon isf/is not” appended to this Certificate.

This certificateis valid until .....................ccooiiiviiiiiiiinneeen

Completion date of the survey on which this certificate is based: ... (dd/mm/yyyy)

ISSUBH A .on ettt et e e e e
(Place of issue of certificate)

) (Date of lssue) (Signature of authorized official issuing the certificate)

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)
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INTERMEDIATE SURVEY
(for tankers of 10 years of age and over)
This is to certify that at an intermediate survey required by regulation 1/10 of the Convention, as
modified by the 1978 Protocol, this ship was found to comply with relevant provisions of the

Convention.

SIGNE: ooe et
(Signature of authorized official)

Place: ..o

Date: oo
(Seal or stamp of the Authority, as appropriate)

Signed: ..
(Signature of authorized official)
Place: ..o

Date:
(Seal or stamp of the Authority, as appropriate)

MANDATORY ANNUAL SURVEYS OR UNSCHEDULED INSPECTIONS

This is to certify that the ship has been surveyed in accordance with regulation 1/6(b) of the
Convention, as modified by the 1978 Protocol and the relevant recommendations of the Organization.

1st mandatory annual survey®* SIONEA: oot
1st unscheduled inspection® Place: .o
Date: L

(Seal or stamp of the Authority as appropriate)

2nd mandatory annual survey®* Signed:
2nd unscheduled inspection® PIECE: ..t
Date: ....c.coievee.

(Seal or stamp of the Authority as appropriate)
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3rd mandatory annual survey>* Signed:
3rd unscheduled inspection® PIACE. et oo e

DAl ot e e e e e

(Seal or stamp of the Authority as appropriate)

4th mandatory annual survey®* SIGNEU. e e e
4th unscheduled inspection® PlACE: ..t et e e e s
DAl

(Seal or stamp of the Authority as appropriate)

Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontally in boxes.

For oil tankers, chemical tankers and gas carriers only.

Delete as appropriate.

An intermediate survey, but not an unscheduled inspection, may take the place of a mandatory annual
survey.

SN =
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FORM OF SAFETY EQUIPMENT CERTIFICATE FOR CARGO SHIPS

CARGO SHIP SAFETY EQUIPMENT CERTIFICATE

This Certificate shall be supplemented by a Record of Equipment for Cargo Ship Safety (Form E)

(Official seal) (State)

Issued under the provisions of the
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE
AT SEA, 1974, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto

under the authority of the Government of

(name of the State)

by

(person or organization authorized)

Particulars of ship'

NBIME OF SHIP c.eiiiiie et e e et e et e sb e e ete e s erreenteeasbeentannreanns
Distinctive NUMDBEr Or [BHEIS ....c.ooiii e et
POI O FEOISIIY oo e et st sh e st e st e e eeneebseeabe e
GrOSS TONNAGE ...eiveieiteiie ittt ettt ettt aeetteeeteeeereebaesaseenseasssesseesseeataeessbeeatseesaeesaressbenas
Deadweight of ShIP (MELHC tONS) ... ..o et reeses e s et eeeeeesenraens
Length of ship (regulation HI/3.12) ..o
IIMIO INUIMIDET .ottt ettt ettt et ere s e bt e st s e stb et bt essteeseesseeeteeanbeenseeesbeeens
Type of ship®

Bulk carrier

Oil tanker

Chemical tanker

Gas carrier

Cargo ship other than any of the above

Date on which keel was laid or ship was at a similar stage of construction or,
where applicable, date on which work for a conversion or an alteration
or modification of a major character was commenced...........cococoiiiiiiiiecc e
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THIS IS TO CERTIFY:

1 That the ship has been surveyed in accordance with the requirements of regulation 1/8 of the
Convention, as modified by the 1978 Protocol.

2 That the survey showed that:

2.1 the ship complied with the requirements of the Convention as regards fire safety systems
and appliances and fire control plans;

2.2 the life-saving appliances and the equipment of the lifeboats, liferafts and rescue
boats were provided in accordance with the requirements of the Convention;

2.3 the ship was provided with a line-throwing appliance and radio installations used in
life-saving appliances in accordance with the requirements of the Convention;

2.4 the ship complied with the requirements of the Convention as regards shipborne
navigational equipment, means of embarkation for pilots and nautical publications;

2.5 the ship was provided with lights, shapes and means of making sound signals and distress
signals in accordance with the requirements of the Convention and the International
Regulations for Preventing Collisions at Sea in force;

26 in all other respects the ship complied with the relevant requirements of the Convention;

2.7 the ship was/was not® subjected to an alternative design and arrangements in pursuance
of regulation(s) 11-2/17 / 111/38° of the Convention;

2.8 a Document of approval of alternative design and arrangements for fire protection/
life-saving appliances and arrangements® is/is not® appended to this Certificate.

3 That the ship operates in accordance with regulation 111/26.1.1.1 4 within the limits of
thetradearea .............c.coceieii i

4 That in implementing regulation I/6(b) the Government has instituted:

- mandatory annual surveys;
- unscheduled inspections.
5 That an Exemption Certificate has/has not® been issued.

This certificateisvaliduntil ....................ccoiiiiiiii s

Completion date of the survey on which this certificate is based: ..................c..... (dd/mm/tyyyy)

Issued at

(Date of issue) (Signature of authorized official issuing the certificate)

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)
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INTERMEDIATE SURVEY
(for tankers of 10 years of age and over)

This is to certify that at an intermediate survey required by regulation 1/8 of the Convention, as

modified by the 1978 Protocol, this ship was found to comply with relevant provisions of the
Convention.

SH{eTI(=1e B eanonnonn000 000600 600 B05 aaE s c0g aa B B AR EAs AaA B0a B0 B B00000R0T
(Signature of authorized official)

Pl A e e

DAl o e e e

(Seal or stamp of the Authority, as appropriate)

MANDATORY ANNUAL SURVEYS OR UNSCHEDULED INSPECTIONS

This is to certify that the ship has been surveyed in accordance with regulation 1/6(b) of the
Convention, as modified by the 1978 Protocol and the relevant recommendations of the Organization.

mandatory annual survey®® SIGNEAL oo e
unscheduled inspection® PIACE oo e e
DA, ittt e

(Seal or stamp of the Authority as appropriate)

Under the provisions of regulation 1/14 of the Convention, as modified by the 1978 Protocol, the
validity of this Certificate is extended until .............c.

SIGNEA: Lottt s
PlaCE: o

DAt oo
(Seal or stamp of the Authority as appropriate)

1 Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontally in boxes.

2 For oil tankers, chemical tankers and gas carriers only.

3 Delete as appropriate.

4 Refer to the 1983 amendments to SOLAS (MSC.6(48)), applicable to ships constructed on or
after 1 July 1986, but before 1 July 1998 in the case of self-righting partially enclosed lifeboat(s) on board.

5

An intermediate survey, but not an unscheduled inspection, may take the place of a mandatory annual
survey.
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